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GEBRAUCHSANWEISUNG AIRNERGY VITALISATOREN

HINWEIS

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fiir ein Airnergy Gerdt entschieden haben und wiinschen Thnen damit viel Freude und Erfolg!

Die Airnergy Geriite werden mit hachster Sorgfalt und aus hochwertigen Materialien gefertigt. Damit stets die einwandfreie Funki-
on gewdihrleistet ist, bitten wir Sie, vor dem ersten Gebrauch diese Gebrauchsanweisung sorgfiltig zu lesen. Bitte beachten Sie vor
allem die mit einem Ausrufezeichen gekennzeichneten Abschnitte mit den Sicherheitshinweisen.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung bitte zum spiteren Nachschlagen auf und geben Sie sie an eventuelle Mithenutzer des
Geriites weiter.

Folgende Symbole werden im Text verwendet:

Sicherheitshinweise
(Wenn der Sicherheitshinweis neben diesem Symbol nicht beachtet wird, konnen Personen oder Gerdite zu Schaden kommen.)

150 7000-0434A

@ Hinweise und praktische Tipps

@ Diese Anleitung enthilt Informationen fir mehrere Airnergy Modelle. Bitte beachten Sie, dass die Abbildungen des
Gerdites in dieser Anleitung von lhrem Modell abweichen kdnnen. Anweisungen fiir bestimmte Modelle sind mit den

Gerdtenamen versehen.

Normenbezug:  In dieser Gebrauchsanweisung finden folgende Standards Anwendung:
IEC 60601-1, IEC 60601-1-1, IEC 60601-1-2, IEC 60601-1-4, IEC 60601-1-6, IEC 60601-1-11

Diese Gebrauchsanweisung ist geistiges Eigentum der Airnergy International GmbH und darf ohne ausdriickliche schriftliche
Erlaubnis weder ganz noch auszugsweise fiir irgendwelche Zwecke verarbeitet, vervielfdltigt oder ibertragen werden.

V12 Vorabversion vom 02.06.2024
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GEBRAUCHSANWEISUNG AIRNERGY VITALISATOREN

1. WICHTIGES

(i) Das Geriit ist nur zu benutzen:
> Fiir den vorgegebenen Zweck,
> in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand.
Bei Storungen, welche die Sicherheit beeintriichtigen kdnnen, ist unverziiglich Ihr Vertragspartner oder die
Airnergy International GmbH zu informieren.

Transport und Lagerung:
Kontrollieren Sie die Versand- und Geriteverpackung auf Beschiidigung. Bei Transportschden benachrichtigen
Sie bitte umgehend die Airnergy International GmbH oder Ihren Vertragspartner. Wir empfehlen, die Originalverpackung
fiir spiitere Transporte aufzubewahren.

/\ Wichtig:
Das Gerdt darf nur mit dem zum Lieferumfang gehdrenden Netzteil Typ “FW8030M/12" der Firma ,FriWo Geritebau
GmbH" betrieben werden oder mit entsprechenden Gerdten, die schriftlich von der Airnergy International GmbH freige-
geben wurden.
Das Geriit darf nur mit 12 Volt Gleichspannung am Gerdteeingang betrieben werden.
Um eine sichere Trennung vom Versorgungsnetz nach DIN EN 60601-1 sicherzustellen, trennen Sie bitte erst den
Stecker des Netzteils vom Geriit und ziehen Sie anschlieBend den Netzstecker aus der Steckdose.
Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerdites die Gebrauchsanweisung sorgfiiltig durch und beachten Sie die fiir
den Einsatzort geltenden Regeln und Vorschriften!

Garantie:
Die Garantie betriigt zwei Jahre ab Rechnungsdatum und beinhaltet Material- und Produktionsfehler — ausgenommen
Glasteile — sowie elekironische Funktionen des Geriites, vorausgesetzt sie wurden bestimmungsgemdB gebraucht und
entsprechend gepflegt.

Die Garantie erlischt, wenn das Geriit gedffnet wird (Zerstorung oder Entfernung der Garantiesiegel) oder unsachge-
miBe Eingriffe vorgenommen werden.

Zweckgemiifie Verwendung des Geriites:
Das Airnergy-Gerit wird ausschlieBlich zur Inhalation von physikalisch aufbereiteter Umgebungsluft zur Verbesserung
der Regulationsfahigkeit des vegetativen Nervensystems mittels handelsiiblichen Atemnasenbrillen verwendet. Fiir
ieglichen Missbrauch oder Zweckentfremdung Gbernimmt die Airnergy International GmbH keine Haftung!
Schiitzen Sie das Geriit vor GbermiBiger Hitze (max. 40°C) und Lufifeuchtigkeit (max. 90%) sowie vor direkter
Sonneneinstrahlung, um Verfirbungen des Gehtiuses zu vermeiden.
Das Geriit darf nur vom Fachpersonal der Airnergy International GmbH gedftnet werden.

4.
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2. HINWEISE ZUR ANWENDUNG

(i) Hinweise und Empfehlungen zur Anwendung
Tiglich kann ein- oder mehrfach inhaliert werden (min. 3 x pro Woche).
Wir empfehlen eine Anwendungszeit von 21 Minuten bei 100 % Intensitit.

Nach Ablauf der Anwendungszeit lduft die Pumpe noch etwa eine Minute nach, um Restfeuchtigkeit aus dem System
zu entfernen. AnschlieBend schaltet das Gerdt automatisch in den Bereitschaftsmodus.

Risiken und Nebenwirkungen - Bitte vor der ersten Anwendung sorgfiiltig lesen!
Die Anwendung von Airnergy fihrt dem Korper iber die Atmung keine Fremdsubstanzen zu. Somit sind
schwerwiegende unerwiinschte Risiken und Nebenwirkungen nicht zu erwarten.

In besonderen Fiillen (z. B. bei schweren Erkrankungen oder Neigung zu starken allergischen Reaktionen) sollte die
Anwendung mit einer kiirzeren Anwendungszeit begonnen und je nach Verirdglichkeit langsam gesteigert werden.
Bei Geruchsempfindlichkeit gegeniiber dem Eigengeruch/Material der Atembrille, kann auch ohne Atembrille
geatmet werden. Bitte platzieren Sie sich dazu unmittelbar vor der Luftaustrittsdiise. Zu Risiken und Nebenwirkungen
fragen Sie lhren Arzt oder Apotheker.

Mégliche reversible, unerwiinschte Wirkungen zu Beginn der Anwendung:
. Einschlafprobleme nach abendlicher Anwendung
J Gefishl der Miidigkeit
Diese Symptome lassen bei Fortfihrung der Anwendung nach und sind vollstiindig reversibel.

Kinder unter 12 Jahren
Da bisher keine ausreichenden Erfahrungen vorliegen, sollten Sie Airnergy bei Kindern unter 12 Jahren nur nach
Riicksprache mit dem behandelnden Arzt anwenden. Kinder unter 12 Jahren miissen Kinderatembrillen ver-
wenden. Diese sind als Sonderzubehdr beim Hersteller erhdltlich.

Schwangerschaft und Stillzeit
Da bisher keine ausreichenden Erfahrungen vorliegen, sollten Sie Airnergy wihrend der Schwangerschaft und
Stillzeit nur nach Riicksprache mit Ihrem Arzt anwenden.

Wenn Sie Fragen zu dem Verfahren haben oder iiber Ihre Erfahrungen berichten machten bzw. unerwiinschte oder
erwiinschte Reaktionen Ihres Korpers beobachten, die in dieser Gebrauchsanweisung nicht aufgefihrt sind, informieren
Sie uns bitte umgehend. Wir beraten Sie gerne! Fir jegliche medizinische Beratung, wenden Sie sich bitte an den lhren Hausarzt.



GEBRAUCHSANWEISUNG AIRNERGY VITALISATOREN

2.1. Anwendungsempfehlung einschleichender Beginn

Bei vorliegenden Erkrankungen wird zu Beginn eine einschleichende Anwendung empfohlen. Bitte entnehmen Sie nachfolgender
Tabelle, wie die Anwendung schrittweise in Zeit und Intensitiit die ersten 4 Wochen gesteigert werden sollte. Hierbei handelt es sich
um drei Anwendungen pro Tag unabhiingig vom Gerdtemodell.

(s G| e ANWENDUNGSZEIT IN MINUTEN INTENSITET IN % R
2 Vitalisatoren 4 Vitalisatoren
I 13 10 5 50
2 46 A 10 50
3 7.9 40 71 50
4 1012 10 5 75
5 1315 20 10 75
6 16-18 4 9 75
7 1921 10 5 100
8 22.24 9 10 100
o 25.27 40 9 100 )

Ein regelmdBiger Informationsaustausch ist jedoch aufgrund der individuellen Reaktionen unerlésslich. Bei weiteren Fragen,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Arzt, der mit der Spirovitaltherapie vertraut ist.

Mégliche Erstreaktionen zu Beginn der Anwendung:

o Einschlafprobleme nach abendlicher Anwendung

o Gefihl der Midigkeit

Diese Symptome lassen bei Fortfihrung der Anwendung nach und sind vollstiindig reversibel.

Bitte rufen Sie uns unter der Nummer 02242 9330-0 an, wenn Sie Fragen zur Anwendung haben oder sich nicht
sicher sind.

Hinweis:

Bei der Anwendung von Airnergy wird dem Korper kein konzentrierter oder ionisierter Sauerstoff zugefiihrt oder Ozon verab-
reicht. Auch sind keine Fremdsubstanzen enthalten. Stattdessen wird der ohnehin in der Umgebungsluft ausreichend vorhandene
Saverstoff physikalisch aufbereitet, damit er vom Organismus besser verwertet werden kann. Dies wirki sich auf die Akfivierung
der Selbstheilungskrifte aus und unterstiitzt die Regulationsfihigkeit des Vegetativen Nervensystems. Schwerwiegende uner-
wiinschte Risiken und Nebenwirkungen sind nicht zu erwarten, da es sich um eine der Natur nachempfundene Methode handelt.
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3. INBETRIEBNAHME DES GERATES

AnschlieBen des Netzteils und des Luftfilters:

1.) Verhinden Sie das Airnergy Geriit an der Gerditeriickseite e A
iber das mitgelieferte Netzteil mit dem Stromnetz.

2.) Stecken Sie den Luftfilter im Uhrzeigersinn drehend an der
Geriteriickseite in den Luftfilteranschluss. Der Luftfilter sollte

alle 50 Betriehsstunden ausgetauscht werden. Nach Errei-

chen der 50 Betriehsstunden, erscheint auf dem Display des N s »gl Q)
Airnergy Geriites automatisch der Hinweis ,Filterwechsel”. |

3.) Anschluss Stream/Stream HS (optional)
Verbinden Sie den Stream bzw. Stream HS iiber das passende Kabel mit der Buchse an der Gerteriickseite. Uber den
On-/0ff-Schalter kénnen Sie den Stream bzw. Stream HS auch im Standby-Modus des Atemgeriits in Betrieh nehmen.

Verwendung der Glasflasche:

/\ Bitte uchtpdn Sie auf vorsichtigen und sorgfltigen Umgang mit den Glasteilen, um Glashruch und folglich Schnittverletzungen
7u vermeiden.

max. Wusserm
Vor der Benutzung des Gerdtes bitte die Glasflasche spilen. SN
Vor jeder Anwendung die Glastlasche mit ca. 250 ml (halb voll) stillem und kalkarmem Wasser
frisch befillen. Diese Wasserhdhe darf nicht iberschritten werden. >
A = )

Richtiges Einsetzen des Sprudelelementes:

/A\ Das Sprudelelement locker einsetzen, niemals fest in die
Flasche driicken! Sprudelelement nur gerade heraus-
nehmen und einsetzen, damit es nicht im Flaschenhals

verkantet und dadurch bricht.
richtig falsch




GEBRAUCHSANWEISUNG AIRNERGY VITALISATOREN

Richtiges Einsetzen und Anschlieflen der Glastlasche /des Sprudelelementes:

-
Befilllte Glasflasche vorsichtig in das Einrasten: Stecker des Sprudelele- Losen: Stecker durch Ziehen an den
Gerdt einsetzen. mentes einsetzen. weiflen Griffen vom Geriit ablsen.

Bitte nie direkt an den Schlduchen
ziehen*.

*Sollte der Adapter einmal schwergingig einrasten, die schwarzen Dichtungsringe leicht einfetten, z. B. mit Vaseline.

Anschlieflen und Anlegen der Atembrille

(Jeder Anwender sollte eine eigene Atembrille verwenden.)

Die Atembrille an der Vor-
derseite des Gerdtes auf den
Adapter stecken.

... und den Schlauch rechts
und links tber die Ohren

legen.

Atembrille an der Nase
ansefzen ...

Mit dem Ring (siehe Abb.)
konnen Sie die Atembrille
nach belieben enger stellen.
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4. BEDIENUNG DES GERATES

Bedienelemente

PROFESSIONAL PLUS

Al”lrﬂfﬂayi

ENERGY FROM INSIDE

1) POWER-Taste 2) START-Taste 3) STOP-Taste 4) PLUS-Taste
5) MINUS-Taste 6) INTENSITY-Taste 7) MEMORY-Taste 8) (Optional) LIGHT-Taste

Riickseite des Geriites

g TEEEEEE, G TIEEEEEED CEEEEEED AN G 220209 IS G IS G ~
_— i e S——
( : ) e ;
Alﬂﬂiﬂﬁ:}l'ﬁ (1 @
Wehrstr, 24-26 GmbH Gerat / Device

53773 Hennef, Germany 1YP: Vital Set HS / Pro

Fon: +4922429330-0 Imax: 1600 mA
Fax  +492242 933030 ftage input: 12V DC -C -
Emal | l fo@aim iaiege e

ergy.c m

IlI||I|II|I||I|||||||||||II\|III!I ﬁ * (€

2044155200000114
@ ACHTUNG! ¥
Wil Vor Benutzung des Gerates die §:
2 - :
lienungsanleitung lesen |

Bedienungsanleitung I
Power 12VDC-- ©-~ :
Anachiun 1 IMPORTANT! &
Anschlup fur
Stream / Stream HS

Befor using the device, read the i

A user manual !
1) Information ~ 2) Lufifilter 3) Typenschild 4) Anschluss Netzstecker 5) Anschluss/Schalter
Stream/ StreamHS (optional)
Symbolerkliirung
| Entsorgung nach WEEE ElektroG Leichen der L . J .
E In Verkehr gebracht nach Aug. C € ,Europiischen 4 g:::llgs gegen elekirischen 1 l(iig;uuchsunwelsung
2005 Gemeinschaft” o e
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4.1. Geriit einschalten und Normalbetrieb aufnehmen

Es erscheint folgende Anzeige:
POWER-Taste driicken

Der Selbsttest lduft wenige Sekunden. Das Gerdt wird mit
Werkseinstellung ausgeliefert.
Leuchtet folgende Anzeige auf, ist das Gerit betriehshereit:

Grundsitzlich wird immer die zuletzt gespeicherte
Memory-Einstellung angezeigt.

4.2. Anwendungszeit einstellen

) Um die Anwendungszeit zu erhthen, driicken Sie im Be-
PLUS-Taste driicken reitschaftsmodus1 die PLUS-Taste, bis Sie lhre gewiinschte

Anwendungszeit erreicht haben.

Um die Anwendungszeit zu verringern, driicken Sie die
@ MINUS-Taste driicken MINUS-Taste, bis Sie hre gewiinschte Anwendungszeit erreicht
haben.

4.3. Intensitiit einstellen

i Im Bereitschaftsmodus1 konnen Sie durch mehrfaches
INTENSITY-Taste driicken Driicken der INTENSITY-Taste zwischen drei Intensititsstufen

wihlen: 50 %, 75 % und 100 %.

*Grundeinstellung je nach Modell abweichend.
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4.4. Speichern der Anwendungszeit und Intensitiit

) Um lhre Einstellungen zu speichern, driicken Sie die
MEMORY-Taste drijcken MEMORY-Taste. Darauthin erscheint rechts im Display kurzzei-

tig ein Ausrufezeichen zur Bestitigung.
(Die Speicherung Ihrer Einstellungen kann nur im Bereit-
schaftsmodus' erfolgen.)

4.5. Anwendung starten

Die Anwendungszeit erscheint im Display.
START-Taste driicken

Die Zeit liuft riickwiirts ab.

4.6. Anwendung stoppen
STOP-Taste ldnger als Die Anwendungszeit ist gestoppt.
2 Sekunden driicken Es erscheint folgende Anzeige:
oder

STOP-Taste 2x driicken

Das Geriit startet einen kurzen Nachlauf zum Entliiften des
gesamten Systems.

4.7. Anwendungszeit unterbrechen (Pause)

) Die Anwendung wird unterbrochen und kann durch Betdtigen
STOP-Taste kurz driicken der START-Taste fortgefiihrt werden.

Die Restanwendungszeit wird im Display angezeigt.

"Bereitschaftsmodus: Im Standby-Modus die POWER-Taste driicken, das Gert startet einen Selbsttest. AnschlieBend befindet es sich im Bereitschaftsmodus.

11 -
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4.8. Anwendungszeit ist abgelaufen oder wurde gestoppt

Nach Ablauf oder Abbruch der Anwendungszeit ertont ein kurzer Signalton, der nach Belieben ein- und ausgeschaltet werden
kann (siehe Punkt 5.7.). Im Display erscheint folgende Meldung:

Nach einem kurzen Nachlauf ist das Geriit wieder betriebsbereit.
Durch Driicken der START-Taste kann die Anwendung wieder aufgenommen werden.

4.9. Geriit abschalten

Durch Driicken der POWER-Taste kann das Geriit ausgeschaltet werden. Es befindet sich dann im Standby-Modus”.

4.10. Geriit automatisch abschalten lassen

Wenn das Gerdt nach Ende der kurzen Nachlaufzeit Gber einen Zeitraum von 15 Minuten nicht bedient wird, schaltet es sich
automatisch in den Standby-Modus”.

4.11. Daveranwendung

> Daveranwendung einstellen:

PLUS-Taste sehr lange Der Wert in der Anzeige steigt bis zum Maximalwert von
gedriickt halten 99:59.

PLUS-Taste Gerdt wird jetzt auf Daver umgeschaltet:
2 Sekunden driicken

Wollen Sie diese Einstellung speichern, lesen Sie bitte unter
Punkt 4.4 weiter. Ansonsten geht diese bei einem Neustart

verloren.

“Standby-Modus: Das Geriit st Gher das Netzteil mit dem Stromnetz verbunden. Die LED-Lampe auf der Power-Taste leuchtet blau.

-12-
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> Daveranwendung starten:

START-Taste kurz driicken
STOP-Taste kurz driicken

START-Taste kurz driicken

VISV

Das Geriit zeigt folgende Anzeige:

Ein weiterer Doppelpunkt erscheint. Er blinkt im Sekundentakt
und signalisiert: Geriit in Funktion.

Die Anwendung wird unterbrochen (Pause).
Der Doppelpunkt blinkt nicht mehr.

Die Anwendung wird fortgesetzt. Der Doppelpunkt blinkt
wieder und signalisiert: Gerdit in Funkfion.

> Daveranwendung verlassen:

MINUS-Taste lange
gedriickt halten

*Grundeinstellung je nach Modell abweichend.

Das Geriit zeigt folgende Anzeige:

Der Wert in der Anzeige sinkt wieder bis zum Wunschwert,
8.

Wollen Sie diese Einstellung speichern, lesen Sie bitte unter
Punkt 4.4. weiter. Ansonsten geht diese bei einem Neustart
verloren.
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4.12. RGB Flaschenbeleuchtung (Farbwechsel)

"Professional Plus Compact” Modelle ab Baujahr 2023 verfiigen iiber eine RGB Flaschenbeleuchtung, die man in 8 verschiedenen
Farben einstellen kann (diese funktion ist bei den Modellen "Professional” und "Basis Plus" nicht Serienmiifig verbaut).

Stellen Sie sicher das sich Ihr Gerdit im Standby-Modus’ befindet.

@ Die aktuell einfestellte Farbe wird angezeigt, z.B.:
+

START- & LICHT-Taste gleichzeitig driicken

Durch Driicken der PLUS- oder MINUS-Taste konnen Sie

@ @ zwischen verschiene den Einstellungen wechseln.
oder Der Wert in der Anzeige steigt bis zum Maximalwert von

"Licht Farbe 8" gefolgt von "Licht AUS"

Nach einigen Sekunden oder durch Betiitigung der START-Tas-

@ te wird der eingestellte Farbwert automatisch gespeichert
und der Farbwechselmodus verlassen - das Geriit startet nun
automatisch wie gewohnt mit einem Selbsttest

Wiirend des laufenden Betriebes kdnnen Sie Gber eine
Q Betitigung der LICHT-Taste die Flaschenbeleuchtung ein & aus

schalten

2Standby-Modus: Das Geriit ist ber das Netzteil mit dem Stromnetz verbunden.
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5. SERVICEFUNKTIONEN

5.1. Luftfilter-Laufzeit anzeigen

Um die Restlaufzeit des Filters anzuzeigen, driicken Sie im Standby-Modus folgende Tastenkombination:

@ @ Die Filterlaufzeit wird angezeigt, z. B.:
*

START- & PLUS-Taste gleichzeitig driicken Nach einer Minute schaltet sich das Geriit an.

5.2. Maximale Luftfilter-Laufzeit erreicht (nach 50 Stunden)

Wenn die Luftfilter-Laufzeit von 50 Stunden erreicht ist, erscheint beim Einschalten des Geriites iiber die POWER-Taste folgende
Anzeige:

Durch erneutes Driicken der POWER-Taste beginnt das Gerdt mit dem Selbsttest (siehe Punkt 4.1.) und kann anschlieBend
gestartet werden. Es wird ein schnellstmdglicher Filterwechsel empfohlen.

5.3. Luftfilter wechseln (nach 50 Stunden)

Tauschen Sie bitte den Luftfilter auf der Riickseite des Gerites aus.
Um die Luftfilter-Laufzeit erneut auf 50 Stunden zuriickzusetzen, driicken Sie im Standby-Modus folgende Tasten:

Es erscheint folgende Anzeige:
POWER-Taste driicken

Es erscheint folgende Anzeige:
+ +

STOP- + PLUS- + MINUS-Taste gleichzeitig driicken  Die Luftfilterzeit ist jefzt auf 50 Stunden zuriickgesefzt.
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Durch Driicken der START-Taste kann die Anwendung gestartet
START-Taste driicken werden.

5.4. Erinnerung: ,,Service-Check 2000” in 50 Stunden fiillig

Nach einer Betriebszeit von 1949 Stunden erscheint nach dem Einschalten des Geriites durch die POWER-Taste, folgende
Anzeige auf dem Display:

Durch erneutes Driicken der POWER-Taste beginnt das Geriit
POWER-Taste driicken mit dem Selbsttest (siehe Punki 4.1.) und kann anschliefiend
gestartet werden.

Es wird empfohlen, zeitnah einen ,Service-Check 2000” durch
den Hersteller durchfiihren zu lassen.

5.5. Warnung: ,,Service-Check 2000 fiillig

Ab einer Betriebszeit von 1999 Stunden erscheint nach dem Einschalten des Geriites durch die POWER-Taste folgende
Anzeige im Display:

Durch erneutes Driicken der POWER-Taste beginnt das Geriit
POWER-Taste driicken mit dem Selbsttest (siehe Punkt 4.1.) und kann anschlieBend
gestartet werden.

Es sollte umgehend ein , Service-Check 2000 durch den
Hersteller durchgefihrt werden.

5.6. Sprachauswahl

Um die Sprache zu Gndern, driicken Sie im Standby-Modus folgende Tastenkombination:

@ @ Im Display erscheint die eingestellte Sprache.
+

START- & INTENSITY-Tasten gleichzeitig driicken
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@ PLUS-Taste driicken

@ ...POWER-Taste driicken

Durch Driicken der PLUS-Taste konnen Sie zwischen verschie-

denen Sprachen wiihlen, z. B.:

Nach einer Minute wird die dargestellte Sprache Ghernommen
oder...

Durch Driicken der POWER-Taste wird die Sprache gespeichert
und das Gerdt beginnt mit dem Selbsttest (siehe Punkt 4.1.)
und kann anschlieBlend gestartet werden.

5.7. Einstellung der Signaltonlautstirke

Um die Signaltonlautstiirke zu tindern, driicken Sie im Standby-Modus folgende Tastenkombination:

® @

START- & MEMORY-Tasten gleichzeitig driicken

@ PLUS-Taste driicken

@ ...POWER-Taste driicken

Im Display erscheint die zuletzt eingestellte Lautstirke, z. B.:

Durch Driicken der PLUS-Taste konnen Sie zwischen verschie-
denen Lautstirken wihlen, z. B.:

oder

oder

Nach einer Minute wird die dargestellte Auswahl ibernommen
oder..

Durch Driicken der POWER-Taste wird die Signaltonlautstirke
gespeichert und das Gerdt beginnt mit dem Selbstiest (siehe
Punkt 4.1.) und kann anschliefend gestartet werden.
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5.8. Fehlermeldungen

SO Fehler — Eine oder mehrere Akfivierungseinheiten/Katalysatoren funktionieren nicht oder nicht richtig. Ziehen Sie den Netzste-
cker ab. Verbinden Sie nach 10 Sekunden das Netzteil erneut mit dem Gerdit und schalten es ein. Sollte die Fehlermeldung immer
noch erscheinen, kontaktieren Sie lhren Vertriehspartner oder die Airnergy International GmbH.

LOW Voltage — Die Spannung am Gerdteeingang ist kleiner als 9 Volt.

HIGH Voltage — Die Spannung am Geriiteeingang ist grofer als 14 Voli.

Priifen Sie, ob Sie das richtige Netzteil verwenden. Entweder ist das Netzteil defekt oder es bestehen momentan Schwankungen im
Stromnetz. Ziehen Sie den Netzstecker ab. Verbinden Sie nach 10 Sekunden das Netzteil erneut mit dem Gerdt und schalten es ein.
Wenn die Fehlermeldung immer noch erscheint, kontaktieren Sie lhren Vertriebspartner oder die Airnergy International GmbH.
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6. FAQ (FREQUENTLY ASKED QUESTIONS)

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

I. ANWENDUNGSBEREICH UND EINSATZGEBIETE
Il. FUNKTIONSWEISE

lll. WIRKUNG

IV. HANDHABUNG

V. ANSCHAFFUNG

VI. MEDIZINISCH WISSENSCHAFTLICHE FRAGEN

|. ANWENDUNGSBEREICH UND EINSATZGEBIETE

1. Was ist Airnergy und wofiir wird Airnergy eingesetzt?

Airnergy ist eine Spirovitaltherapie ' (Atemtherapie) und wird eingeatmet. Diese Therapie eignet sich u. a. zur Priivention, d. h.
den Erhalt, Autbau und die Regeneration der Zellfunktionen und zur allgemeinen Leistungssteigerung. Airnergy kann den gesun-
den Schlof fordern, das Immunsystem stiirken und Selbstheilungskrifte mobilisieren, Stoffwechselregulationsvorgiinge kdnnen
optimiert werden.

2. Fiir wen ist Airnergy geeignet?

Airnergy ist fir Menschen aller Altersgruppen geeignet. Die Ausnahme hilden gesunde Kinder (0 bis 14 Jahre). Da die Energie-
produktion im Kindesalter bei gesunden Kindern, im Gegensatz zu der von Erwachsenen im fortgeschrittenen Alter, von Natur aus
optimal ist, wird empfohlen, die Spirovitaltherapie nur bei kranken Kindern und nach Riicksprache mit dem behandelnden Arzt
einzusetzen.

Auch bei Schwangeren sollte die Anwendung von Airnergy nur nach Riicksprache mit dem behandelnden Arzt erfolgen.

3. Wie wird Airnergy angewendet?

Airnergy wird iiber eine leichte Atembrille eingeatmet. Der Applikator (Atembrille) ist 2,1 m lang und erlaubt so den Einsatz auch
bei Bewegungen in diesem Radius z. B. beim Training auf dem Cross- oder Cardio-Trainer, auf dem Laufhand, beim Waische biigeln,
am Schreibtisch, beim Lesen, Fernsehen oder einfach nur zur Entspannung, im Sitzen oder Liegen.

4. Warum gibt es unterschiedliche Airnergy Geriite?

Die unterschiedlichen Modelle sind den Anforderungen der jeweiligen Zielgruppe angepasst und das nicht nur im Design. Die
Leistungsstdrke der unterschiedlichen Modelle definiert sich durch die Anzahl der Katalysatoren (Luftaktivierungseinheiten).
Angehoten werden Modelle mit 2 und 4 Katalysatoren”. Je mehr Einheiten im Geriit vorhanden sind, umso grofier ist die Energie-
produktion.

1 Spirare (lat.) = atmen, Vita (lat.) = Leben
2 Siehe hierzu auch die Antwort auf Frage 1.7.
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5. Wann wird ein Gerdt mit zwei oder vier Katalysatoren empfohlen?

Wenn Airnergy vordergriindig zur Privention eingesetzt werden soll und der Anwender jung und gesund ist, kénnen mit einem
2-Katalysatoren-Gerit gute Erfolge erzielt werden.

Wird eine deutliche Leistungssteigerung gewiinscht, soll das Gerdit bei einer chronischen Erkrankung eingesetzt werden oder steht
eine gewerbliche Nuizung im Vordergrund, dann ist ein Geriit mit 4 Katalysatoren die richtige Wahl.

6. Hat ein 2-Katalysatoren-Geriit bei doppelter Anwendungszeit den gleichen Effekt wie das 4-Katalysato-
ren-Geriit?

Nein, da die Energieproduktion in den Katalysatoren exponentiell erfolgt und nicht linear, ist die Energie des 4-Katalysatoren-Ge-
riites deutlich hdher. Die lingere Anwendungszeit am Gerdt mit 2 Katalysatoren ist ein Kompromiss, der dann gewihlt werden
kann, wenn es der Gesundheitszustand des Anwenders erfordert und kein 4-Katalysatoren-Geriit zur Verfiigung steht.

7. Warum gibt es kein Geriit mit 5 oder mehr Katalysatoren?
Studien und Erfahrungen aus iiber 10 Jahren haben gezeigt, dass die Ausstattung mit 4 Katalysatoren ideal ist. Versuche von
Gerditen mit 5 bis 8 Katalysatoren ergaben keine Steigerung der Wirkeffizienz.

Il. FUNKTIONSWEISE

1. Wie funktioniert das Verfahren?

Im Airnergy Atemgerdt wird der Luftsauerstoff stindig von seinem natiirlichen, energiedrmeren Triplett- in seinen energiereichen
Singulett-Zustand Gberfihrt. Dies ist eine physiologisch, aktive Form des Sauerstoffs, die der Kérper kennt, da die Korperzellen
selbst im Rahmen stoffwechseltypischer Reaktionen, diese Form des Sauerstoffs produzieren. Die physikalische Umwandlung des
Saverstoffzustandes ermaglicht ein patentgeschiitztes Verfahren (sog. Katalysatoren), das einem Verfahren aus der Natur, der
Photosynthese, technologisch nachempfunden ist. Der kurzlebige Singulett-Sauerstoff fallt im Bruchteil weniger Millisekunden in
seinen Grundzustand, den Triplett-Zustand, zuriick und gibt dabei die freiwerdende Energie, aus der Differenz zwischen Triplett-Zu-
stand und Singulett-Zustand, an ein umgebendes Medium, in diesem Fall an Wassermolekile, ab. Um dies zu gewdhrleisten wird
die Luft, bevor sie zum zweiten Mal durch die Katalysatoren geleitet wird, durch eine mit Wasser gefiillte Flasche gefishrt, um die
Luft zu befeuchten. Diese , energiewassergesiittigte” Luft wird eingeatmet.

2. Ist Airnergy ein Saverstoffkonzentrator?
Nein, im Gerdt wird weder Sauerstoff konzentriert, noch wird zusitzlicher Sauerstoff beigemischt. Auch wird weder Sauerstoff
ionisiert noch durch uliraviolettes Licht verdndert oder Ozon hinzugefiigt.

3. Was ist der Unterschied zu anderen Saverstofftherapien?

Bei den bisher bekannten Sauerstofftherapien wird dem Organismus Sauerstoff auf verschiedenste Art und Weise zugefihrt.
Airnergy verzichtet giinzlich auf die Zufuhr von zusiitzlichem Sauerstoff oder anderen Substanzen? und setzt auf natirlich vorhan-
dene Saverstoffenergie. Bisher bekannte Sauerstofftherapien unterstiitzen die , Aufiere Atmung”, die Aufnahme des Sauerstoffs
von der Lunge ins Blut.

-20 -
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Airnergy unferstiitzt die ,Innere Atmung” (= Zellatmung), die Aufnahme des Sauerstoffs vom Blut in die Zellen. Bei z. B. einer
chronischen Erkrankung der Lunge, ist die Gabe von konzentriertem Sauerstoff eine wichtige, oft lebensnotwenige MaBBnahme,
weil sonst viel zu wenig Saverstoff iber die Lunge an das Blut abgegeben werden kann. Die Sauerstoffsiittigung im Blut kann bei
unter 70 % liegen. st die Lunge jedoch gesund und somit voll funktionsfahig, sorgt sie dafiir, dass iber das Blut geniigend Saver-
stoff zu den Zellen transportiert wird. Die Saverstoffsttigung im Blut betriigt nahezu 100 %. Diese Tatsache macht eine zusiitzli-
che Verabreichung von Sauerstoff iberflissig.

Dazu ein einfacher Vergleich aus der Technik: Ein schlecht eingestellter Verbrennungsmotor hat einen hohen Schadstoffausstof,
eine reduzierte Leistung und eine kiirzere Lebensdauer. Die Zufuhr von mehr Kraftstoff kann diese Probleme nicht ldsen.

Mit zunehmendem Alter, bei Erkrankungen, durch Stress, Bewegungsmangel, ungesunde Ernihrung und Umweltbelastungen
nimmt die Féhigkeit des Korpers zur optimalen Saverstoffverwertung weiter ab. Jedoch wird Saverstoff zur Energieproduktion in
jeder der mehr als 60 Billionen Korperzellen bendtigt, um pro Sekunde bis zu 1 Milliarde chemische Reaktionen zu regulieren.
Hier setzt Airnergy an. Mithilfe eines patentgeschiitzten Verfahrens, das natiirlichen Vorgiingen bei der Fotosynthese nachempfun-
den ist, wird der Luftsauerstoff stiindig in seinen energiereichen Zustand (Singulett-Sauerstoff) gebracht — die physiologisch aktive
Form des Sauerstoffs, die der Korper kennt. Dabei wird weder zusiitzlicher, konzentrierter Saverstoff verabreicht, noch Ozon oder
andere Fremdsubstanzen hinzugefiigt oder Sauerstoff ionisiert. Es gilt das Prinzip ,Qualitiit statt Quantitdt”. Das Ergebnis dessen
ist, sehr vereinfacht dargestellt®, eine erhdhte Saverstoffaufnahme und -verwertung in den Karperzellen. Airnergy ist somit eine
ursiichliche Therapie.

4. Was bedeutet Wasseraktivierung?

Im Airnergy Gerdt wird das Wasser in der Glasflasche durch den Prozess der Sauerstoffaktivierung veréndert, da die Wasser-
molekiile die bei der Sauerstoffaktivierung freiwerdende Energie aufnehmen.® Dieses aktivierte Wasser kann bei regelmfiger
Anwendung (innerlich und duBerlich) gestorte Stoffwechselvorginge, auch die der Haut, harmonisieren.

lll. WIRKUNG

1. Wie schnell wirkt Airnergy?

Die subjektive Wahrnehmung der Wirkung ist von Mensch zu Mensch unterschiedlich und variiert je nach Alter, Korpergewicht,
Gesundheitszustand und Sensibilitiit.

In der Regel sollte die Wirkung nach 5 — 10 Anwendungen spiirbar sein. Objektiv ist ein biologischer Effekt bereits nach nur einer
Anwendung messhar.

Die Zeit bis spezielle Befindlichkeitsstorungen oder Erkrankungen eine positive Verdnderung erfahren, ist unterschiedlich und
abhingig vom jeweiligen Anwender. Faustregel: Je linger eine Befindlichkeits- oder Funktionsstérung besteht, umso ldnger davert
es, diese auszubalancieren.

3 Detaillierte Informationen finden Sie in der Arbeit ,Herkmmliche Sauerstofftherapien im Vergleich mit dem progressiven Wirkprinzip der Spirovitalisierung” von Herrn Prof. Dr.
Jung (Jung, Univ.-Prof. Dr. Klaus Herkémmliche Sauerstofftherapien im Vergleich mit dem progressiven Wirkprinzip der Spirovitalisierung CoMed, 12/2011: 42 — 45)

*Siehe hierzu auch Frage 1.2

> Weiterfiihrende Erliuterungen diirfen auf Grund des Heilmittelwerbegesetzes nur Fachkreisen zugiingig gemacht werden.

6 Siehe hierzu auch Frage I1.1
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2. Welche Nebenwirkungen konnen auftreten?

Die Anwendung von Airnergy fishrt dem Korper iber die Atmung keine Fremdsubstanzen zu, insofern sind schwerwiegende, uner-
wiinschte Risiken und Nebenwirkungen nicht zu erwarten.

Die Spirovitaltherapie regt ausschlieBlich natirliche Prozesse im Korper an. Es kann vereinzelt zu Erstreaktionen wie Miidigkeit,
leichtem Schwindel und Rastlosigkeit kommen. Diese Symptome sind Folge einer direkten Wirkung, lassen bei Fortfihren der
Therapie nach und sind voll reversibel. Bei Geruchsempflindlichkeit gegeniiber dem Eigengeruch der Atembrille oder Unverirdig-
lichkeit, kann auch ohne Atembrille geatmet werden. Ohne die Nutzung einer Atembrille ist die Wirkung allerdings eingeschrnkt.

3. Darf Airnergy in der Schwangerschaft genvtzt werden?
Da bisher keine ausreichenden Erfahrungen bei Schwangeren vorliegen, sollte Airnergy wihrend der Schwangerschaft und Stillzeit
nur nach Riicksprache mit dem behandelnden Arzt verwendet werden.

4. Dosierung/Uberdosierung: Wie oft darf Airnergy angewendet werden?

Prinzipiell ist eine Uberdosierung mit Airnergy nicht maglich. Individuell sollte ausprobiert werden, wie viele Anwendungen und
welche Daver der Anwendungen zielfishrend sind. In der Regel reicht die empfohlene Anwendungszeit von 21 Minuten bei 3 — 4
Anwendungen pro Woche aus. Optimal ist eine tiigliche Nutzung.

Bei schweren chronischen Erkrankungen (z. B. bei einer chronischen Lungenerkrankung) sollte 2 — 3 mal tdglich inhaliert werden.

5. Ist eine Gewahnung zu spiiren?

Ja, man gewdhnt sich an die Spirovitaltherapie wie an regelmdBigen Sport oder gesunde Erniihrung. Die Wirkung bleibt dabei
erhalten. Es empfiehlt sich zur besseren Entfaltung der Wirkung Airnergy als Kur anzuwenden, d. h. zum Beispiel nach einer
Anwendungszeit von 3 Wochen eine Woche Pause einzulegen.

IV. HANDHABUNG’

1. Konnen mehrere Personen Airnergy gleichzeitig nutzen?

Nein, das Gerdt ist fir jeweils einen Anwender konzipiert und verfiigt Gber nur eine Ausgangsdiise. Die daraus strémende Luft-
menge ist auf die Nutzung einer Person abgestimmt. Hintereinander knnen selbstverstindlich beliebig viele Personen Airnergy
nutzen.

2. Welches Wasser ist fiir die Verwendung in der Flasche geeignet?

In die Flasche gehdrt sauberes, mineralarmes, stilles Trinkwasser. Optimal ist Osmose-Umkehr-gereinigtes Wasser. Eine Alternative
bietet stilles, mineralarmes Wasser aus Flaschen. Bitte verwenden Sie NIEMALS Wasser mit Kohlenséure oder Leitungswasser, wenn
es Chlor und ibermifig viel Kalk enthlt. Informationen Gber die Qualitit Ihres Trinkwassers erhalten sie bei lhrem zustdndigen
Wasserwerk.
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3. Wie oft sollte der Luftfilter gewechselt werden?

Nach 50 Betriebsstunden erscheint auf dem Display des Gerites die Meldung ,Filterwechsel”.

Bitte tauschen Sie dazu den Filter auf der Riickseite des Geriites aus und halten danach die Tastenkombination ,Plus”, ,Minus” und
,Stop” gleichzeitig gedriickt.

Auf dem Display erscheint die Meldung ,Filter ist gewechselt”. Die Betriehsstundenzahl wird somit wieder auf Null gesetzt, nach 50
Betriebsstunden erscheint wieder die Meldung , Filterwechsel”

4. Wie lange darf die Atembrille verwendet werden?

Die Atembrillen konnen mehrfach verwendet werden, jedoch immer nur von einer Person. Abhdngig von der Haufigkeit der
Inhalationen wird empfohlen, die Atembrille nach 1 — 3 Monaten zu ersetzen.

Sollte allerdings eine Infektion der Atemwege (Erkiiltung, Schnupfen, Husten, Halsschmerzen) aufireten, tauschen Sie Ihre Atem-
brille bitte nach dem Abklingen der Infektion aus, um einer erneuten Ansteckung vorzubeugen. Die Schliuche knnen bei Bedarf
auch in kochendem Wasser oder einem Sterilisator fir Babyflaschen keimfrei gemacht werden.

Tipp: Lassen Sie eine neve Atembrille vor Gebrauch einige Minuten durchliiften, indem Sie diese an das Gerdt anschlieBen und das
Gerdit laufen lassen, ohne sie aufzusetzen. So vermeiden Sie das Einatmen des evil. als storend empfundenen Kunsistoffgeruchs.

5. Wie reinigt man die Glasflasche?
Die Glasflasche kann mit herkémmlichem Geschirrspiilmittel und einer Biirste von Hand gereinigt werden oder auch bei hohen
Temperaturen in der Spilmaschine.

6. Wie reinigt man das Sprudelelement und die Glasflasche bei Verkalkung?

Trotz der Verwendung von mineralarmem Wasser kann es zu einer Verkalkung der Poren am Sprudelkopf des Sprudelelementes
und der Innenwand der Glasflasche kommen. Diese Riickstiinde konnen mit verdinnter Zitronen- oder Essigstiure entfernt werden.
Befilllen Sie dazu die Glasflasche maximal zur Hiilfte mit einem Gemisch bestehend aus 50 % Wasser und 50 % Zitronen- oder Es-
sigstiure (im Supermarkt und Drogeriemarkt erhdltlich) und stellen das Sprudelelement hinein. Lassen Sie diese Losung iiber Nacht
einwirken und spiilen Sie sie dann sorgfiltig mit viel klarem Wasser ab. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in die Schlduche des
Sprudelelementes gelangt.

7. Was muss man beachten, wenn das Geriit lingere Zeit nicht genutzt wird?

Wird das Geriit lingere Zeit nicht genutzt, sollie das Wasser aus der Flasche entfernt und das Sprudelelement mit einem saugfihi-
gen Papiertuch (Kiichenrolle) getrocknet werden. Dazu legen Sie bitte das Sprudelelement auf das Papiertuch, damit das restliche
Wasser im Sprudelkopf des Elementes auf das Papiertuch flieen und von diesem aufgesaugt werden kann. Sobald das Sprudelele-
ment getrocknet ist, kann es wieder in die leere, trockene Wasserflasche gesteckt werden.

" Bitte heachten Sie hierzu auch die Servicevideos auf unserer Website www.airnergy.de

(hitp://www.airnergy.de/service/servicevideos/).
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8. In welchen Zeitabstiinden sollte das Geriit gewartet werden?

Eine Wartung des Gerdites ist nur in sehr groBen Zeitabstdnden notwendig, da sich das Gerdt anhand von intelligenter Software
permanent selbst Gberpriift. Therapeuten und gewerbliche Anbieter nehmen den Service einer Wartung i. d. R. einmal jéihrlich

in Anspruch. Es wird empfohlen, das Gehéuse hin und wieder feucht abzuwischen, Flasche und Sprudelelement regelmifig zu
reinigen und alle 50 Betriebsstunden den Bakterienfilter zu wechseln.

Grundstzlich ist nach 2000 Betriebsstunden (je nach Gerdit entspricht dies 3000 — 6000 Anwendungen) ein ,Service2000" fiillig.
Im Display des Gerdites erscheint dann die Meldung ,Service". Hierbei wird das Geriit gedffnet und gesdubert, alle Akfivierungsein-
heiten werden zerlegt und neu aufgebaut und einem Davertest unterzogen.

9. Wozu dient die Einstellung der Intensititsstufen?
Bei sehr schwachen, kranken, bersensiblen und tumorkranken Patienten muss sich der geschwiichte Organismus langsam an die
neue Energiesituation gewdhnen. Dies kann erreicht werden, indem die Therapie einschleichend durch eine schrittweise erfolgende

Erhdhung der Zeit (zu Beginn mit einer Anwendungszeit von 5 Minuten) und der Intensitiit begonnen wird (von 50 % auf 75 %
und dann auf 100 %).

V. ANSCHAFFUNG

1. Wer stellt AIRNERGY her?
Die Firma Airnergy ist weltweit der einzige Hersteller der Spirovitaltherapie-Geriite. Die Gerdte sind 100 % ,Made in Germany”
und werden ausschlieflich in Hennef, dem Hauptsitz der Firma, gefertigt.

2. Gibt es andere Anbieter?
Die Firma Airnergy ist der alleinige nach dem Airnergy Patent produzierende Hersteller. Das Patent ist weltweit geschiitzt.

3. Wo kann man Airnergy testen?

Bei Arzten und Therapeuten in iber 30 Lindern sowie in diversen Hotels, Wellness- und Fitness-Einrichtungen kann Airmergy
getestet werden. Auskunft erteilt die Airnergy, bzw. Eintrige auf der Firmenhomepage www.airnergy.de unter der Option ,Anbie-
tersuche”. Ebenfalls kann Airnergy direkt im hauseigenen Atemluftstudio der Airnergy in Hennef genutzt werden.

4. Kann man ein Gerdt iiber die Krankenkasse bekommen?

Die gesetzlichen Krankenkassen zahlen die Behandlung momentan noch nicht. Bei privaten Krankenversicherungen hiingt die
Kosteniibernahme vom Status des Versicherten und dem jeweiligen Einzelfall ab. Ein Antrag auf Kosteniibernahme in Kooperation
mit dem behandelnden Arzt ist in jedem Fall sinnvoll.

5. Welche Verbrauchsmaterialien/Folgekosten fallen an?

Die Kosten fiir die Anwendung der Spirovitaltherapie sind sehr gering und fallen lediglich fir Trinkwasser, Strom, Atembrillen,
Luft-filter sowie den ,Service2000” an. Im Lieferumfang sind je nach Modell bereits 2 Luftfilier und mindestens 10 Atembrillen
enthalten.
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VI. MEDIZINISCH WISSENSCHAFTLICHE FRAGEN

1. Gibt es wissenschaftliche Studien iiber Airnergy?

Ju, es gibt mehrere aussagekriftige Studien und qualifizierte Patientenbeobachtungen sowie vielzihlige Erfahrungsherichte aus
mehreren Millionen Anwendungen, die die Wirkung der Spirovitaltherapie belegen. Das Airnergy Kompendium? fasst die wich-
tigsten dieser wissenschaftlichen Grundlagen zusammen und belegt somit ebenfalls anschaulich die Wirkung von Airnergy. Das
,Handbuch der Somatovitaltherapie”? gibt zusiitzlich einen detailierteren Einblick.

Rechtshinweis: In zahlreichen individuellen Heilversuchen und Studien zeigt das Airnergy Prinzip messhare
Ergebnisse. Airnergy wird kontinuierlich von Wissenschaftlern und Institutionen aus den Bereichen Medizin,
Biochemie und Biophysik erforscht und getestet und ist mit der Produktklasse Medical Plus als

Medizinprodukt zertifiziert. Auf Grund des deutschen Heilmittelwerbegesetzes sind wir jedoch formal verpflich-
tet, darauf hinzuweisen, dass sowohl die hier

vorgestellte Therapiemethode, als auch ihre Wirkung trotz der messharen Studienergebnisse rein juristisch hier
nicht als medizinisch erwiesen beschrieben

werden darf. Dies stellt die Wirksamkeit von Therapie und Produkt jedoch nicht in Frage, sondern folgt lediglich
in der Formulierung der zu recht strengen

deutschen Gesetzgebung, die allein dem Schutz des medizinisch nicht fachkundigen Verbrauchers dienen soll.

8 Das Airnergy Kompendium ist auf Anfrage bei der Firma Airnergy unter der Email info@airnergy.com oder telefonisch unter 02242 9330-0 erhiiltlich.
? Das , Handbuch der Somatovitaltherapie” ist ebenfalls bei der Firma Airnergy hestellbar.
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7. TROUBLESHOOTING (Fehlerdiagnose)

Unbeleuchtetes Display — Dafiir kannen unterschiedliche Ursachen in Frage kommen.

Bitte priifen Sie zundichst, ob die blaue Standby-Lampe in der Bedienblende des Gerdites leuchtet.

Wenn sie leuchtet und sich das Display nach dem Driicken der Power-Taste nicht einschaltet, das Gerdit jedoch einwandfrei funkfio-
niert, ist das Display defekt. Kontaktieren Sie bitte umgehend lhren Veririebspariner oder die Airnergy International GmbH.

Wenn die Standby-Lampe nicht leuchtet, priifen Sie, ob das mitgelieferte Originalnetzteil ordnungsgemdf an der Steckdose ange-
schlossen ist und der Stecker des Netzteils korrekt mit dem Gerdit verbunden ist.

Sollte der Fehler daraufhin noch nicht behoben sein, priifen Sie, ob der Linderadapter des Netzteils richtig im Netzteil eingerastet
ist und kein Wackelkontakt besteht (siehe auch S. 17 der Gebrauchsanweisung: Hinweis zum richtigen Gebrauch des Netzteils).

Es konnte auch ein Kabelbruch oder- riss innerhalb des Netzkabels vorhanden sein, der bei einer falschen Positionierung zu Strom-
schwankungen fiihrt.

Sollte das Display nach den Uberpriifungen weiterhin unbeleuchtet sein, priifen Sie, ob die Steckdose, an die das Netzteil ange-
schlossen ist, auch Strom fishrt, indem Sie ein anderes elekirisches Gerit an die Steckdose anschlieBen.

Wenn das Display weiterhin unbeleuchtet bleibt, kontaktieren Sie umgehend Ihren Vertriebspartner oder die Airnergy International
GmbH.

Defekte LEDs im Aufnahmedom der Glasflasche — Sollte eines oder mehrere der blaven LEDs unter der Glasflasche defekt
sein, wird dadurch die Funktion des Geriites nicht beeinirdchtigt. Sie kdnnen jedoch auf Wunsch ausgetauscht werden. Bitte kon-
taktieren Sie hierzu lhren Veririebspariner oder die Airnergy International GmbH.

Defektes Netzteil — Sollte das griine Licht am Netzteil nach dem Einstecken in die Steckdose nicht leuchten, priifen Sie, ob der
Linderadapter des Netzteils richtig im Netzteil eingerastet ist und kein Wackelkontakt besteht (siehe auch S. 17 der Gebrauchsan-
weisung: Hinweis zum richtigen Gebrauch des Netzteils).

Wenn das griine Licht leuchtet, das Gerit jedoch nicht funktioniert, lesen Sie bitte den ersten Punki ,Unbeleuchtetes Display”
weiter oben.

Festsitzendes Sprudelelemnt — Sollte der Flaschenhals verkalken und sich das Sprudelelement nicht mehr von der Glasflasche

losen, stellen Sie die Glasflasche in einen Topf mit handwarmen Wasser. Erhitzen Sie diesen langsam (Vorsicht: Nicht Gberhitzen!),
bis die Wiirme den Flaschenhals erreicht hat. Danach versuchen Sie vorsichtig das Sprudelelement aus der Glasflasche zu ldsen.
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8. HYGIENERICHTLINIEN UND PFLEGE DES GERATES

Die Firma Airnergy schlieBt sich mit dieser Empfehlung dem Standard der allgemeinen Anforderungen an die Hygiene von Medi-
zinprodukten an. Zugrunde liegen die Empfehlungen der Kommission fiir Krankenhaushygiene und Infektionsprévention (KRINKO
beim Roberi-Koch Institut RKI) und des Bundesinstitutes fiir Arzneimittel und Medizinprodukie (BfArM).

Wird das Geriit gewerblich oder in einer Institution, in der Patienten behandelt werden, betrieben, findet vor der Inbetriebnahme
des Geriites eine Hygieneschulung der Mitarbeiter, die das Gerdt am Patienten einsetzen, statt. Es werden auch Nachschulungen
von der Firma Airnergy angeboten.

/\ Es ist zwingend darauf zv achten, dass das Geriit weder direkten Sonnenstrahlen ausgesetzt ist noch auf
einer erwirmten Unterlage (z. B. Heizungshereich) steht!

Luft- und Bakterienfilter 4 A
Der Luftfilter ist nach 50 Betriehsstunden zu erneuern. Der
Anwender wird nach Ablauf dieser Zeitspanne automatisch

durch einen Hinweis im Display des Geriites zum Filterwech- &« S—
sel aufgefordert. Es erscheint die Meldung: , Filterwechsel”.
Wurde der Filter manuell gewechselt, wird durch das Driicken
der Tastenkombination ,Plus + Minus + Stopp” das Zdhlwerk zuriickgesetzt. Dieses startet bei der néchsten Anwendung neu,

um dann nach weiteren 50 Betriehsstunden erneut auf den Filterwechsel hinzuweisen. Sollte der Luftfilter stark verschmutzt sein
(dunkelgrau), wechseln Sie ihn vor Ablauf der empfohlenen 50 Stunden. Ersatzfilter konnen bei der Firma Airnergy nachbestellt

werden (Artikel-Nr. 1020155, ab Kaufdatum 01.01.2014: Artikel-Nr. 1020156). ! Vor jeder Anwendung ist zu iiberpriifen, ob der
Luftfilter am Gerit angebracht ist!

Der Luftfilter im Luftansaugbereich muss frei zugiinglich sein.

Wasser T 4 ] )
Vor jeder Anwendung ist frisches Leitungswasser entsprechend AN =
" . -~ /8
der deutschen Giiteklasse nach der Trinkwasserverordnung™ zu M G
verwenden. Nach Angaben des Herstellers sind ca. 250 mlin e _
die zum Geriit gelieferte Flasche einzufilllen. :
. — J L J

Sollte keine Maglichkeit bestehen, auf Leitungswasser zugreifen
zu kdnnen, muss Wasser der gleichen Qualititsgiite aus einem verschlieBbaren Behiilter eingefiillt werden. Das Wasser im Behdlter
muss ebenfalls tiglich ernevert werden.

=27 -



GEBRAUCHSANWEISUNG AIRNERGY VITALISATOREN

Die Atembrille

/\\ Die Atembrille ist ein personenbezogenes Einmal-
produkt!

Vor jeder Anwendung ist eine neue Atembrille auf die Auslassdiise, vorne am Geriit, zu setzen. Die Atembrille muss gemf den
Herstellerangaben angelegt werden. Konstruktionshedingt ist ein Atmen gegen den Luftstrom nicht maglich.

Sprudelelement
Das Sprudelelement besteht aus einem Glasrohr mit einem Sprudelkopf. Am Sprudelelement sind Verbindungsschlduche ange-
bracht, die zum Gerit fihren.

A Bitte achten Sie darauf, nur die Stellen mit den Héinden zu beriihren, die nicht in die Glasflasche eingefihrt
werden. Ebenso darf die Glasflasche nur von aulen angefasst werden. !

/N\ Nach jeder Inhalationsanwendung ist das Wasser vollstiindig aus der Flasche zu entfernen und diese griind-
lich XXXXXXXX zu reinigen!

Vor jeder Anwendung ca. 250 ml Wasser einfiillen. Nach e ||/ & N D
der letzten Anwendung muss die Flasche mit klarem Wasser g
gespiilt, dann auf einer saugfihigen, sauberen Unterlage (Zell- A
stoff/Kiichenkrepp) gesichert und kopfiiber aufgestellt werden. 7 Y

Dies ist erforderlich, damit das restliche Wasser aus der Flasche X /
abtropfen kann und die Flasche trocknet. —— J o
Das Sprudelelement muss ebenfalls auf eine saubere, saugfihi- -

ge Unterlage (Zellstoff/Kiichenkrepp) gelegt werden, damit das

restliche Wasser aus dem Sprudelkopf abflieBen kann und das Element iber Nacht trocknet.

Bei ordnungsgemifBer Handhabung ist ein unbeabsichtigtes Eindringen von Wasser in das Gerdt nicht mdglich. Die Schlduche sind
fixiert und kdnnen nur mutwillig geldst werden! Im Geriit selbst sind keine Wasser fihrenden Leitungen installiert!

/\ Entkalkung des Sprudelelementes - Vorsicht Glas!

Trotz der Verwendung des empfohlenen Wassers kann es zu einer Verkalkung der Poren am Sprudelkopf des Sprudelelementes
und der Innenwand der Glasflasche kommen. Diese Riickstiinde konnen mit verdinnter Zitronen- oder Essigstiure entfernt werden.
Dazu fiillt man die Glasflasche mit einem Gemisch aus 250 ml Wasser und 250 ml verdiinnter Zitronen- oder Essigsure und stellt
das Sprudelelement in diese Lasung. Uber Nacht lsst man die Losung auf die Flasche und das Sprudelelement einwirken. Am
niichsten Tag wird die Flasche kriftig mit viel Wasser gespiilt. Das Sprudelelement mit dem Sprudelkopf in Richtung des Wasser-
flusses, unter leicht laufendem, klarem Wasser, sorgfiltig und griindlich abspilen.
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/\ Reinigung der Oberfliichen des Geriites

Generell kann das Geriit von auflen mit nicht aggressiven Reinigungsmitteln, einem Glasreiniger oder einem fiir Kunststoffe
geeigneten Desinfektionsmittel gereinigt werden. Dies sollte mit einem weichen angefeuchteten Tuch erfolgen, damit das Kunst-
stoff-Gehduse nicht zerkratzt wird.

Die Reinigung darf nur mit einem angefeuchteten Tuch erfolgen damit kein Wasser oder Reinigungsmittel in die Liiftungsschlitze

des Geriites eindringt. Die Offnung fiir die Atembrille ist mit der mitgelieferten Kunststoff-Kappe zu verschlieen, das Sprudelele-
ment muss mit den Schluchen am Gerdt verbunden sein und der Luftfilter auf dem dafiir vorgesehenen Anschluss stecken.

Auch das Netzteil kann von aufien mit einem befeuchteten Tuch bzw. mit einem fiir Kunststoffe geeigneten Desinfektionsreiniger
gesiubert werden. Dazu muss der Stecker aus der Steckdose gezogen werden.

Reinigung, Desinfektion und Dampfsterilisation

Eine Dampfsterilisation der Glasflasche und des Sprudelelementes ist nach der neuen Fassung DIN EN 285:2016-05 und in
Ubereinstimmung mit diesen Anforderungen gegeben. Beide Objekte sind thermostabil und konnen bei Temperaturen bis 200 °C
sterilisiert werden.

Alternative: Die Glasflasche und das Glasteil des Sprudelelementes konnen mit einem speziellen, fiir Glas entwickelten Desinfekii-
onsmittel behandelt werden.

Die hier aufgefiihrten Mainahmen sind nicht zwingend nach jedem Einsatz des Gerdites erforderlich!

Man beachte, dass das Gerdt mit natirlichen Stoffen, Luft und Wasser, betrieben wird — ohne Fremdstoffe oder Zugaben von
chemischen Stoffen

Reinigung und Desinfektion der AromaflascheregelmiiBig bzw tiiglich????

Reinigen Sie die Flasche(en) des jeweiligen Aroma-Sets téiglich mit einem handelsiiblichen Spiilmittel. Verwenden Sie hierbei nur
die mitgelieferte Reinigungshiirste. Zur Desinfektion der Glasflasche nutzen Sie bitte fiir Glas entwickeltes Desinfektionsmittel.

Lagerung des Geriites Wenn Sie das Gerit iber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzen, entleeren Sie bitte die Glastlasche
vollstiindig und legen Sie das Sprudelelement auf ein saugfahiges und sauberes Kiichenpapier. Achten Sie darauf, dass kein Wasser
in die Schliuche des Sprudelelementes gelangt! Um eine eventuelle Schimmelbildung zu vermeiden, setzen Sie das Sprudelelement
erst wieder in die leere Glasflasche ein, wenn die Glasflasche und das Sprudelelement vollstiindig getrocknet sind.

/A\ Aus Sicherheitsgriinden bitten wir Sie, diese Vorgaben strikt einzuhalten. Dadurch ist die Hygienesicherheit
gewiihrleistet!
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/\ Hinweis zum Gebrauch des Netzteils

-

~

Kabel aufrollen
Das Kabel locker ein paar Zentimeter vor dem Kabelansatz
aufrollen.

Das Kabel nie fest und direkt um das Netzteil wickeln. Der
Kabelansatz wird dabei zu stark geknickt und kann in der Ader
brechen und beschidigt werden.

Der Linder-Adapter ist locker

Der Linder-Adapter
Den Liinder-Adapter immer bis zum Anschlag in das Schalt-
netzteil einrasten.

Durch unsachgemiifies Entfernen des Schaltnetzteils aus der
Steckdose kann es vorkommen, dass sich der Linder-Adapter
aus dem Raster lockert oder l6st.
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9. SERVICE-CHECK 2000

Wenn nach 2.000 Betriebsstunden im Display die Meldung ,Servicel” erscheint, sollten Sie das Gerdt an die Airnergy International
GmbH schicken, um einen , Service-Check 2000 durchfihren zu lassen. Nur so kann eine einwandfreie Funktion des Geriites

gewdhrleistet werden.

Verpacken Sie das Geriit vorzugsweise in der Originalverpackung und senden Sie es an unsere Firmenanschrift.
Diese finden Sie auf der Riickseite dieser Gebrauchsanweisung. Unsere Mitarbeiter sind bemiht, das gewartete Gert umgehend

wieder an Sie zuriick zu senden.

/A\ Bitte achten Sie darauf, die Glaselemente bruchsicher zu verpacken.

10. TECHNISCHE DATEN

( Gerdtetyp VITALISATOR )
Spannungsversorgung 12 Volt DC
Schaltnetzteil Ausgang: 10 A
Stromverbrauch Imax = 5.000 mA
Betriebsart Gleichstrom
Luftdurchlass ca. 4 Liter pro Minute
. Einzelne Geriitespezifikationen siche Datenblatt (Kapitel 12)!

( Netzeiltyp Airnergy Standard Airnergy Sondermodelle )
Leistungsaufnahme Eingang 100-240V 100-240V
Versorgungsfrequenz 50-60 Hz 50-60 Hz
Spannungsausgang 12V 600 - 3000 mA 12V 600 -10000 mA

Betriebsart
|\

Gleichstrom

Gleichstrom
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11. AROMATHERAPIE (OPTIONAL)

Ve

~

Anwendungsempfehlung der Aroma-Sets

Aromaflaschen-Halter,
vorne

Edelstahlhalterung fiir den
Anschluss der Aromaflasche
an das Gerit.

Den Aromaflaschenhalter an
der Vorderseite des Gerites
auf den Anschluss stecken.

... und die Atembrille
aufstecken.

Aromaflaschen-
Autbewahrung, hinten
Edelstahlhalterung zur Aufbe-
wahrung von Aromaflaschen
mit verschiedenen Diiften an
der Riickseite des Gerdites.

Aromaflasche anschlieBen ...

An der Riickseite des Gerites
konnen weitere Aromafla-
schenaufherwahrungen
eingehangen werden.

Wir empfehlen, die Glasflasche maximal ein Viertel mit Wasser und je nach gewiinschter Stiirke mit drei bis finf Tropfen eines

qualitativ hochwertigen dtherischen Aromadls zu befillen.

/\ Achtung!

Bitte beachten Sie beim Umgang mit Aromadlen, dass Duftdle die Oberfldche des Gerdtegehduses beschidigen kénnen.
Aromale niemals in die Flasche mit dem Sprudelelement einfiillen, oder die Aromaflasche am Luftfilter befestigen.

Dies kann zu erheblichen Beschiidigungen der Katalysatoren fihren! Beachten Sie bitte auch die Verwendungsempfehlungen, so
wie Gefahrenhinweise, der von Ihnen erworbenen Ole.
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12. DERMOVITALTHERAPIE (OPTIONAL)
/ il \ Anschluss Stream (HS)

Stecken Sie den Stecker des Stream (HS) Spiralkabels in die
dafiir vorgesehene Buchse, an der Riickseite des Vitalisators

(im ausgeschalteten Zustand) ein.

/ i \ Schalter Stream (HS)

Schalten Sie den Stream (HS) Powerschalter an der Riickseite
lhres Atemgeriites an, um mit der Dermovitaltherapie zu
beginnen. Nach Abschluss der Sitzung, sollte der Stream (HS)
iber selbigen Schalter umgehend ausgeschaltet werden.

13. ZERTIFIKATE UND DOWNLOADS

Lertifikate: zerfifikate.airnergy.com
Allgemeine Downloads: downloads.airnergy.com
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14. STANDARD LIEFERUMFANG

Airnergy Vitalisator
(Typ nach Bestellung)

Glasflasche komplett
Standardgerit neu
(Art.-Nr. 1010055)

Schaltnetzteil Atemgeriit
100 - 240V/2,5A
(Art.-Nr. 1033355)

Luft-/Bakterienfilter (2 Stck.)
Version 2
(Art.-Nr. 1020156)

S

AIRNERGY+

nnnnnnnnnnnnnnn

Atembrillentasche
VPE: 1
(Art.-Nr. 4017055)

Atembrille standard
VPE: 10 oder 20
(Art.-Nr. 1005255)

15. OPTIONALER LIEFERUMFANG*

(Art.-Nr. 1013055)

(Art.-Nr. 3011055)

- £ T
Aromaset | Stream silber* Spiralkabel Stream
Standardgerdte Airnergy Dermovital (Art.-Nr. 1033165)

*Weiteres Zubehor fiir Ihren Stream hzw. Stream HS finden Sie im nachfolgenden Kapitel
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NOTIZEN
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